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SAN JUAN - Debate do GAC: Procedimentos Subsequentes de Novos gTLDs, linha de trabalho 5, parte 2
Domingo, 11 de margo de 2018 - 10h30 as 11h30 AST
ICANNG61 | San Juan, Porto Rico

PESSOA NAO IDENTIFICADA: Por favor, vdo ocupando seus lugares. Vamos recomecar a
plenaria do GAC, e dou as boas-vindas ao segundo dia da
plenaria do GAC. E ndo se preocupem, ndao houve qualquer golpe
aqui contra Manal. Neste momento ela estda em outra reunido,
mas lembrem que ela também faz parte da diretoria, e hoje de
manha esta em algumas sessdes com a diretoria. E pediu entdo

aos vice presidentes que a substituam.

Entdo n6s vamos comandar a reunido hoje de manha. Agora é a
sessao plenaria do GAC. Ha uma continuacdo da reunido de
ontem sobre a area de trabalho 5, sobre o grupo de trabalho do
PDP da GNSO, dos procedimentos posteriores a introducao dos

novos gTLDs. Agora vou passar a ler o texto oficial.

Prezados colegas, comecamos com o ponto 10 da ordem do dia
da agenda do GAC que corresponde com um inicio um pouco
demorado. Sao 10:15, tinha que comecar para melhor dizer,
10:30 e agora estamos comecando um pouco mais tarde, e

talvez acabemos uns minutos mais tarde do que 11:30, talvez

Observagdo: O contelido deste documento é produto resultante da transcricdo de um arquivo de dudio para
um arquivo de texto. Ainda levando em conta que a transcrigédo é fiel ao dudio na sua maior proporg¢éo, em
alguns casos pode estar incompleta ou inexata por falta de fidelidade do dudio, bem como pode ter sido
corrigida gramaticalmente para melhorar a qualidade e compreensdo do texto. Esta transcricdo é
proporcionada como material adicional ao arquivo de dudio, mas néo deve ser considerada como registro
official.
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OLGA CAVALLI:

11:45. E suficiente para a gravacdo? Sim? Olga, acho que
novamente corresponde a senhora dirigir essa sessao,
passamos a palavra para que continue a discussdao comegada

ontem.

Obrigado colegas por voltar depois do recesso do café, porque o
café ajuda também. A ideia nesta reunido € continuar o tema ja
tratado hoje de manha, que tem vinculacdo com o que ja
falamos hoje de manha. Proponho repassar o arquivo em Excel
que ainda esta aberto para receber comentarios, e os senhores
podem adicionar qualquer coisa. E um documento bastante
amplo, mas os senhores vao acompanhando com nossa
informacgado, talvez ndo seja tao dificil de entender. Mas se os
senhores verem pela primeira vez a sés, pode parecer complexo.
Entdo vamos apresenta-lo aqui na tela, vamos ver com os
senhores para ver o que esta incluido aqui. Talvez podemos ler
0s comentarios feitos por outros colegas da comunidade. Tem

que acessar aqui. Na primeira linha temos que ampliar o texto.

Como vém podem avancar para cima, para baixo, para direita e
para a esquerda. Agora sim esta certo, isso € muito util, ver

assim a tela. Quanto tempo temos? Até 15 para meio dia?
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PESSOA NAO IDENTIFICADA: Até 15 para meio dia. Como temos a sessdo do PSWG, eu acho

OLGA CAVALLI:

que meio dia temos que interromper a sessdo. Entao podemos

avangcar até 11:40.

Bom, temos 45 minutos entdao para revisar o documento. Se
estiveram conosco na sessao anterior, devem lembrar que eu
apresentei um PowerPoint com diferentes categorias de
definicoes de nomes geograficos, que foram incluidos no PDP da
GNSO de 2007, e no guia do solicitante de 2012. O que esta aqui,
na coluna da esquerda, é exatamente a mesma coisa que

estamos revisando antes.

Agora podemos entrar com mais detalhes, sobre as 3 perguntas
que apareciam em cada um dos slides que apresentei. Podemos
ver também os comentarios dos colegas. Devo confessar que eu
tentei de resumir de alguma forma essa informagao, mas eu
abandonei, porque vi que nao podia. Entao talvez podemos
revisar o documento em si, e ver se os senhores querem fazer

algum comentario, ou acrescentar algum texto.

Na primeira coluna aparece o que ja vimos no slide. E é o termo
geografico definido segundo o PDP de 2007, e o guia do
solicitante de 2012, que é a lista de codigos de dois caracteres

da lista ISO 3166, que é uma lista muito conhecida dos codigos
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de dois caracteres que se utilizam para os ccTLDs. Eu ndao vou ler
a coluna B e C, porque ja lemos antes. Mas eu acho que estao
faltando dois ou trés fileiras, vou ver se podemos passar um
pouco aqui para baixo. Acho dificil né? 6, 7, passemos mais.

Querover 2, 3,4 e 0 que esta a esquerda. Sim, ai.

Entdo, o que aconteceu com esses codigos de dois caracteres
em 2007 a 2012? Nao eram permitidos como TLDs,
especialmente no guia do solicitante, e o0 motivo era evitar o
conflito com os cddigos de paises atuais e futuros, que estdo
aqui na lista, para os ccTLDs. E se vamos para a direita, as
colunas D, para poder ver a resposta, e permitem que se me dao

o controle posso passar e ir aonde eu preciso.

Posso compartilhar a minha tela com a sala de Adobe? Pessoal,
desculpem, mas isso € um pouco complexo. Agora vou
compartilhar minha tela. Mas preciso ver em toda a tela.

Perfeito. Muito obrigado.

Entdo tiro a carga de avangar através do documento do Excel. A
coluna B e C é uma coisa que ja mencionamos antes, vamos ver
as questdes, as observagdes, tem a ver com as perguntas que
estdao incluidas na apresentacao do PowerPoint e alguns
comentarios. Ja vimos as colunas B e C, entdo no guia para o

solicitante de 2012, os IDNs de dois caracteres sao permitidos, a
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menos que visualmente sejam semelhantes, a qualquer etiqueta
de um caractere, ou semelhantes a qualquer possivel
combinacao de dois caracteres ASCII. Isso diz o guia para o
solicitante, um termo geografico valido? Essa é a pergunta que
estamos querendo responder, com o trabalho que fazemos aqui

nessa definicao.

Assim estad melhor? Peco desculpas. E um termo geografico
valido? Esta lista foi a base para os ccTLDs a partir do ano 2000
dentro da ICANN. Estou apenas lendo o comentario da
comunidade. Nao podemos escolher elementos a utilizar, e isso
esta vinculado a um universo maior, e tem congruéncia em todo
esse universo. Quase todos esses codigos foram delegados, ja

nao ha muito problema que resolver.

Entao fica claro que esta lista nao deve estar autorizada. Os
impactos positivos, méritos, conforme o tratamento dado pelo
guia do solicitante, que nao permitia que esses codigos de dois
caracteres fossem usados como novos gTLDs, aqui novos
comentarios, as combinagdes de duas letras estao disponiveis,
caso queiram adicionem cédigos de duas letras novos. Que se
estabelecam novos paises que querem novos ccTLDs, ha varios
comentarios e essa posicao marca a diferenca entre os ccTLDs, e
evitar confusdo, compreensao geral com aspecto as cadeias de

caracteres alfabéticos, como os ccTLDs.
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Eu acho que fica claro que esta é uma lista de ccTLDs, o impacto
negativo na base do tratamento que da o guia do solicitante, o
guia diz que isso nao esta disponivel. A questdo negativa, o
ponto negativo, alguns ccTLDs essencialmente operam como
cCTLDs, e nas restricdes. Eu tenho um comentario interessante.
Alguns ccTLDs, que sao considerados gTDLs em alguns casos, e
esse € um comentario escrito por alguém, feito aqui. Ha alguns
exemplos como TV e outros. Greg diz que esses TLDs estao
tendo vantagem com a apresentagao de todos os ccTLDs de
duas letras sao TLDs. E que oportunidades foram perdidas no

espaco de ccTLDs, mas é dificil de se avaliar.

As perguntas apresentadas seriam, quais foram os fundamentos
dessa reposicao, com respeito ao texto para evitar os conflitos
com os codigos de paises atuais e futuros? Existe uma
preocupacgao proveniente de tipograficas, com que frequéncia
esses codigos de duas letras se adicionam na lista 31667 Quais
sao as oportunidades perdidas no espaco de gTLDs como

resultado dessa disposicao.

Entdo se nao permitirmos isso, o que estamos perdendo? E o
tratamento futuro, temos que lembrar que o grupo de trabalho
intercomunitario sobre uso de nomes de paises e territorios,
chegou a um consenso preliminar, apoiando a manutengao do

status quo quanto ao codigo de dois caracteres, para que
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BRASIL:

OLGA CAVALLI:

figuem reservados exclusivamente para os ccTLDs. Este é outro

comentario.

Deveria consultar a ISO para o tratamento futuro. Deveriamos
limitar a restricdo a combinagao de duas letra no futuro? A area
de trabalho devera definir se isso esta considerado dentro do
alcance do seu mandato. Caso contrario deve remeter a questao
a area de trabalho 2, que é outra parte do PDP da GNSO. Jorge
diz que o tratamento deveria ser mantido. Entao se os senhores
pensam que essa restricdao do uso da lista ISO 3166/1 deveria
estar restrita nas novas rodadas de novos gTLDs, por favor,

acessem o documento e fagam os comentarios pertinentes.

Benedicto, por favor?

Eu quero fazer uma pergunta. Estava olhando aqui os diferentes
comentarios, e ha um que me surpreende. E que poderia haver
oportunidades perdidas no espaco de gTDLs devido a existéncia
dessa disposi¢ao. Poderia dar talvez alguns detalhes sobre essa

discussao porque eu acho que isso foi dito por Jeff Newman.

Eu acho que o que poderia significar, e talvez os meus colegas

da GNSO podem me ajudar. Eu acho que o que ele estava
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MARTIN SUTTON:

OLGA CAVALLI:

tentando dizer, que que talvez existe um codigo de duas letras, e
essa é a minha interpretacao. Mas talvez Martin pode me ajudar.
Talvez ha codigos de duas letras que ndo estdo na lista, e que
poderia ser utilizados para novos gTLDs, mas essa é a minha
interpretacao. Martin é colider da area ade trabalho 5 e talvez

poderia nos ajudar. Martin?

Obrigado Olga. Eu acho que tem razdao quanto a essa ideia de
que existiria um cédigo de duas letras que nao estado incluidos
na lista ISO, portanto ndao ha um codigo de pais estabelecido
para algumas combinag¢des de duas letras, entao talvez poderia

receber um tratamento diferente. Essa é uma opgao.

A outra questdao com os dois caracteres. Seja que se trata de
combinagdes de letras e niUmeros, mas a partir das discussoes
gerais, essa combinacdo de uma letra e um numero ficaria fora

do alcance da area de trabalho 5.

Responde a pergunta Benedicto? Sim? Obrigado Martin.
Comentarios? Mais perguntas? Entdo se tem alguma
preocupagao ou comentario, sobre o uso desses codigos de

duas letras nas rodadas futuras, por favor, acessem o
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JORGE CANCIO:

documento. E um documento compartilhado, eu posso enviar

de novo para que os senhores fagcam seus comentarios. Jorge?

Obrigado Olga. Eu me perguntava se a solicitacdo para os
membros do GAC acessem o doc, e possam ver o documento.
Poderia ser um obstaculo para alguns dos nossos colegas que,
talvez, nao estao muito familiarizados com o trabalho que esta
se desenvolvendo na area de trabalho 5, e como funcionam os

grupos de trabalho da GNSO normalmente.

Apontava se seria possivel que o pessoal de apoio, e a secretaria
independente prepare uma recuperagao dos comentarios, ou
que encontre uma forma de reunir os comentarios dos colegas
do GAC com determinado prazo, com determinada introducao,
para cada um dos termos geograficos dos quais estamos
falando. Porque foram excluidos em 2012? Ou porque a regra da
nova objecao foi aplicada em 2012 a alguns desses termos. Ou
seja, dar algum contexto, ou informacgao de referencia. Nao sé
dando essa informagao, mas também facilitando a reunido de
todas essas contribuicdes. Se pudéssemos reunir todas as
contribuicdes e colocar a disposi¢ao do grupo de trabalho 5. Eu
nao sei se de forma direta, ou disponibilizando por todo o GAC

primeiro. Talvez, por uma parte isso poderia dar aos colegas do
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GAC uma oportunidade um pouco mais efetiva de dar as suas
opinides e, por outra parte, o grupo da area de trabalho nimero
5 se beneficiaria, porque teria uma maior variedade de
perspectivas no GAC, e nao apenas escutar um grupo mais
reduzido de membros ativos, que participam nas reunides da

area de trabalho 5.

Muito obrigado Jorge. Eu acho que é uma ideia muito boa.
Talvez poderiamos preparar um quadro, uma tabela com alguns
espagos para organizar as respostas e 0s comentarios, eu posso
ajudar com esse trabalho. Se alguém quer me ajudar, talvez a
secretaria, Jorge, o senhor também. O senhor deu a ideia e sabe
0 que acontece quando alguém apresenta uma ideia neste
grupo. Geralmente tem que assumir a responsabilidade do
trabalho. Entao posso trabalhar nesse ponto com alguém de

VOCésS.

Eu acho que é uma boa ideia e vai facilitar as opinides dos
colegas do GAC. Ha algum outro voluntario ou comentario?
Muito bem, pensemos bem entao, e talvez possamos
compartilhar um documento com os senhores ainda esta

semana.
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Muito bem, como podem ver, esta planilha Excel é muito
extensa, mas se vao analisando passo a passo, ndao é tao
complicada. Eu vou passar agora a proxima linha, o item 6 aqui
na esquerda da tela. Isso tem a ver com os codigos de trés letras
que estao na norma ISO 3166-1, cOmo ouvimos na sessao prévia
no PDP de 2007, estavam disponiveis, mas sempre sabendo que
o solicitante deveria apresentar sua proposta, indicando que
nao era contraria a legislacao nacional. E ndo se permitiam
utilizar esses codigos na lista de solicitantes. Vamos ver alguns

comentarios dos colegas da comunidade.

Estamos falando de cédigos de trés letras. Por exemplo, aqui
para Argentina seria ARG e ha alguns exemplos também. Estou
tentando ver todos os comentarios. Agora vamos ver 0s
comentarios .com na lista da norma ISO 3166/1 aparece como
um cédigo de pais de trés letras, foi delegado antes da questao
dos codigos de nomes de paises de trés letras, e antes que de
que fosse considerada a politica de implementacao da ICANN,
teriam que recorrer a politica existente sobre essa questdo para
0s cCTLDs, e também poderiamos analisar esta questao de uma
forma mais definitiva. Ha dois assuntos na verdade, por uma
parte nos codigos de trés letras, na lista ISO, que parece que

existe algum consenso a respeito, mas também ha outros
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muitos nomes, como .net, e seria oportuno marcar uma clara

diferenca.

Também temos a ver se um é um termo geografico valido. Bom
ai estdo os codigos de trés letras na lista ISO 3166 e isso tem a
ver com o0s nomes geograficos. Depois com respeito aos
impactos positivos, segundo o tratamento do guia para o
solicitante, que ndo permitia esses codigos de trés letras, vemos
que na comunidade de cédigo de pais, ha uma forte sensagao de
que esta lista de codigo de trés letras esta intimamente
vinculada com nomes de paises. Os paises costumam utilizar
codigos de trés letras em varios contextos, entdo isso gera uma
preocupacao sobre o uso dos nomes. Agora vejamos O0S

impactos negativos sobre nao utilizar esses cédigos.

Ha uma série de usos possiveis que ficaram fora da lista, do
comeco, e isso poderia ser visto como que perdemos uma
oportunidade. Isso é similar ao que dissemos antes acerca dos
codigos de duas letras, e o que disse o embaixador Benedicto.
Por exemplo, .com, .iot, .idn, .gum, .cuv, .pry. Isso dizem
membros da comunidade. Um possivel solicitante se veria
limitado a usar esses nomes, inclusive se chega um acordo com

um proprietario de um codigo de trés letras.
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Por exemplo, alguém vem para a Argentina, fala com o governo,

e acorda que pode usar ARG, acorda com o governo. Mas se nao
estd permitido se perde essa oportunidade o solicitante.
Perguntas, quais sao as oportunidades que se perdem no
espaco do gTLD como resultado dessa disposicao? Ha algum
pais que gostaria de se postular, candidatar, como solicitante? E
uma transposicao do codigo de trés letras, foram permitidas na
rodada do ano 20127 Por exemplo, NER para Niger. Depois REN é
um novo gTLD, conforme a rodada de 2012 foram permitidos,
entdo o que acontece se modifica a lista da ISO 3166/1 e, temos
outros comentarios, que dizem que o trabalho intercomunitario
sobre o uso de nomes e territérios de paises nao conseguiu
chegar a um consenso para o tratamento de codigos de trés
letras, se deveria consultar essa lista da norma ISO para futuro
tratamento de nomes. Temos que ter especial atengao para nao
confundir o codigo de paises de trés letras com nomes
geograficos, e também se deveria se manter o tratamento da
subsidiariedade, deveria ser considerada em todos os casos com
as politicas pertinentes. Vemos que os cédigos de trés e duas
letras nao foram permitidos na primeira rodada. Depois temos
as formas completas ou extensas de definir os paises na forma

ISO 3166, e também sua tradugao para qualquer lingua.
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Vemos que nao foi permitido na rodada de 2012 do guia para o
solicitante, mas sim na politica do ano 2007. Veremos o0s
comentarios da comunidade. Ai, desculpem, eliminei tudo, todo
o texto. Eu sofro muito utilizando esses templates. Ali esta o
texto. A I1SO se baseia na base de dados terminologico da ONU
para fazer essa lista, e sé identifica termos quando ha uma

brecha na base de dados terminolégico da ONU.

Com relagdo a validade, como o nome geografico para um gTLD.
Essa é uma referencia de utilidade, mas ndo a Unica fonte
autorizada a respeito de nomes de paises e territorios, e pode
diferir de muitas outras fontes. Essa lista é limitada. Esse é um
termo geografico valido, sdo comentarios, veremos o impacto
positivo conforme o tratamento no guia para o solicitante que
nao permitiu o uso desta lista. Era uma norma obijetiva,

previsivel, e facil de seguir. Vamos ver os impactos negativos.

Se um pais quer solicitar um nome completo como TLD, nao foi
permitido. E também se perderam oportunidades potenciais, e
isso foi dificil de pedir. Depois, 0 que acontece com o processo
de avanco acelerado para os IDNs e ccTLDs? Fica fora do escopo
dessa discussao? E quais as oportunidades perdidas no espaco
dos gTLDs como resultado dessa disposicao? Deveria se manter
esse tratamento, autoridades de politicas e a comunidade local

e nacional teriam que ser respeitadas.
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Vamos passar agora para a forma abreviada dos nomes. Por
exemplo, Argentina em lugar de Republica Argentina. Nao vou
ler essas colunas, porque ja foram analisada. Temos alguns
comentarios sobre o aspecto positivo de nao permitir esses
nomes no guia do solicitante. Temos impactos positivos
similares ao uso dos nomes de forma completa e a parte
negativa de ndo permitir esses nomes, veremos os comentarios,
temos oportunidades negativas similares ao uso dos nomes
completos. Se algum pais quisesse candidatar nao foi permitido.
Perdemos algumas oportunidades, fica fora do alcance dessa
discussao o avanc¢o acelerado dos IDNs e ccTLDs, quais as
oportunidades perdidas no espago dos novos gtLDs, e vemos
também o mesmo comentario anteriores a respeito da
subsidiariedade quanto a autoridades politicas e autoridades

locais.

Entdo vamos que ha comentarios similares para uso do codigo
de duas letras, trés letras, que também se pergunta se sao
perdidas oportunidades. Quer dizer que se deveria manter essa
situacao. Acho que essa forma do nome, quer seja em versao
completa, ou abreviada com um c6digo que foi designado como
codigo reservado com caractere excepcional. Essa norma da ISO
3166, acho que é similar, comentarios similares, sdo mais ou

menos 0 mesmo. O tema da perda de oportunidades, e manter o
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tratamento. Os comentarios em geral sao similares. Que
acontece com parte de um nome de pais que pode se separar,
ou individualizar, e também a sua traducdo para qualquer
lingua? Conforme o anexo do guia para o solicitante. Vemos que

0s comentarios sao similares aos prévios, nao vou repeti-los.

Quanto a modificagao, ou transposi¢ao, ou versao modificada
de qualquer nome. Vemos que diz a mesma coisa.
Possivelmente esse termo transposicdao, modificacdo, s6 se
refere uma reorganizacdo das palavras nesse nome,
provavelmente tenha sentido considerar alguns desses termos
como nomes geograficos. Se indica em algum dos comentarios,
isso nado se refere especificamente a termos de uma lista. Lista
em particular. Entdo nao é tao claro. Algumas oportunidades

poderiam ser perdidas.

Quero mostrar mais texto. Entdao como essa disposi¢ao nao se
refere a uma lista em particular, ndo fica tao claro, podem ser
perdidas oportunidades, mas nao podem ser medidas com
facilidade, é dificil imaginar que alguém queira solicitar as Ilhas
Caymann, e é dificil imaginar um prejuizo relativo a reservar

esse nome.

E necessario esclarecer qual o escopo dessas modificagdes,

quanto a permutacgoes. E vemos se é possivel aplica-lo a codigos
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de trés letras que vemos na tela. Temos mais comentarios.

Desculpem, porque é dificil fazer isso.

Ha exemplos nos quais é utilizada a permutacdao de um termo
em uso, por exemplo, o que acontece com as Ilhas Caymann e a
Republica Checa, e esse € um problema que ndés podemos
detectar. O problema e depois soluciona-lo. Alguém quis
solicitar esses termos e nao conseguiu? E isso se aplica as
tradugdes em outras linguas? Responde, a tradugado se
menciona nos pontos que tem a ver com o nome completo e
nome abreviado. E no guia para o solicitante do ano 2012 houve
restricdo em TLDs que continham nomes de paises. Por

exemplo, Canada. E, por ultimo, temos outros comentarios.

Os membros desse grupo de trabalho consideram confusa a
redacao dessa disposicao. Se for feita outra para o futuro, o
texto devera ser mais claro, nao se deveria aplicar transposi¢ao
ao cbdigo de trés letras, ndao tem sentido essa disposi¢ao. Nao
ha uma relagao tao forte com esses codigos de trés caracteres. O
grupo deveria considerar eliminar essa associacdo, a nao ser
que esse documento tenha algum problem. Por exemplo, Ilhas
Caymann, o uso desse nome, que fique considerado como

descartado fora da lei, ndo se segue esse procedimento.
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Deveria ser mantido e depois ver as autoridades quanto a
politicas que deveriam ser respeitadas. Entdo entrando em
contato com as autoridades. Vemos os nomes segundo 0s quais
um pais € reconhecido em algum tratado ou acordo, ou
organizagao intergovernamental. Por exemplo, Holanda, Paises
Baixos. Se manifestou apoio para consideracdao desses termos
geograficos. Também ha algum nivel de previsibilidade, porque
sao termos que vém de fontes especificas. Ha outra pessoa que
esta de acordo com este comentario, mas é confuso para o
grupo. Nao se pode predizer isso por completo. Os paises nao
podiam solicitar esse termo, embora se quisessem nao se

perdeu nada, se perdeu uma oportunidade em realidade.

A pergunta seria, algum pais aplicou algum desses termos?
Deveria se manter o tratamento e, como nos ccTLDs, se deveria
respeitar a comunidade local e nacional, e as autoridades
nacionais em termos de politicas, e da subsidiariedade. Vamos
ver alguns outros nomes geograficos e sua representacdao em

qualquer lingua.

Estdao indicando que temos 10 minutos antes de concluir a
sessao. Queria poder analisar todo o documento, para poder
apreciar todo o contetdo. Temos outro nomes geograficos de
representagao em qualquer lingua, o nome de uma cidade,

capital, de cidades. Também um nome que coincide exatamente
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com o nome de um lugar, em uma geografia nacional, o nome
da UNESCO. E vocés podem ler os comentarios, que nao sao
muitos, no que diz respeito a nomes de cidades, vou deixar o
documento para que eu reveja. Vou compartilhar o documento

na sua totalidade com vocés.

Podem ver? Aqui diz termos geograficos existentes. Vemos que
ha uma lapela, uma aba que diz se isso, e outra abra que diz
termos geograficos adicionais. E isso ja foi lido na sessao
anterior. Esses sao nomes que nao estao em nenhuma lista. Um
dos membros do GAC fez esse comentario, entdo tenham
presente que existem nomes que nao estao em nenhuma das
listas, e geraram conflito na primeira rodada de novos gTLDs. E
por isso que nessa parte do arquivo Excel temos essa aba, temos
rios, montanhas, planicies, planaltos. E nomes que sao
importantes geograficamente. Vou compartilhar esse arquivo
Excel com vocés, vou enviar o link correspondente, e trabalhar
com os colegas na area de trabalho 5. E dizer quanto tempo
temos para a apresentacao de comentarios, e também se
podemos adotar o que sugere nosso colega da Suica, Jorge
Cancio, para ter um documento provisério, no qual colocar os
comentarios dos colegas do GAC antes de enviar o arquivo

inteiro. E passo a palavra agora.
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BELGICA:

OLGA CAVALLI:

Muito obrigado Olga. Nés nao estamos no grupo de trabalho, e
vou voltar a dizer o que disse quando falamos dos nomes
geograficos, nomes de cédigo de pais. Uma pergunta precisa,
quero insistir no fato de que o fato de que certos estados nao
participem na lista de trabalho 5, ndo representa uma falta de
interesse da nossa parte, mas uma falta de recursos. Nos
queriamos obter um novo procedimento que possa proteger os
interesses publicos dos governos, quero que isso se mostre no

comunicado do GAC.

Minha pergunta é a seguinte, o que acontece quando um nome
nao € reconhecido como nome geografico. A discussao era sobre
o .BA para a Bélgica, que acontece para uma proxima rodada,
para .ORANGE, o que acontece quando esse nome nao se
considera como nome geografico como codigo de pais, e sim
como nome comum? O grupo discutiu sobre isso? Ou é algo que

fardo mais adiante?

Bom, isso estava incluido no PDP do ano 2007, e também no
guia para o solicitante, mas se algum membro do GAC quer
colocar isso, essa perspectiva, esse € um momento oportuno.
Incluimos esse comentario na aba sobre nomes geograficos

adicionais. Vai haver alguma oportunidade em que poderemos
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BRASIL:

MARROCOS:

apresentar esses comentarios do GAC, mas seria bom que todos
pudéssemos apresentar nossos comentarios agora, e rever esse

relatério. Benedicto?

Acho que Marrocos tinha pedido a palavra.

Obrigado senhor presidente. Sou o representante de Marrocos.
Quero falar sobre o tema da revisao do que tem a ver com os
nomes com 0s quais certos paises sao conhecidos. De maneira
historia, ou nos tratados internacionais. Infelizmente, para nos,
a proposta que se mostra no Excel, ndo mostra o significado
exato dessa expressao, porque no paragrafo que esta no guia do
solicitante, tem uma introducdao que diz que uma cadeia de
caracteres tem que ser considerada como nome de pais ou
territorio. E a proposta atual diz que o nome com o qual o pais é
conhecido, e isso deve ser demonstrado. Ou seja, um nome com
o qual um pais é reconhecido por uma organizagao, ou um

tratado.

Mas essa revisao tem dois problemas. De um lado esta o tema
da palavra, ou nome, com o qual é conhecido um pais. Com isso
nao temos problemas. Mas depois, na segunda explicagao,

ajustes a esta proposta. Os paises nao precisam ser
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reconhecidos por tratados, porque sao paises. Em segundo
lugar, a maior parte dos nomes utilizados sao nomes histéricos,
e esses nomes, para alguns paises, estdao protegidos, e para

outros nao.

Outro problema é que, esses nomes, muitas vezes aparecem
para varios paises, e ali encontramos outro problema. Outra
preocupagao é que os nomes dos paises, as vezes nao sé fazem
referencia a um pais, mas também a uma regido. E a questao
dos territorios, ou regides, € tratada em outra proposta. Muito

obrigado.

PESSOA NAO IDENTIFICADA: Quer responder Olga? Temos que deixar essa sessdo, porque

BRASIL:

vem a préxima. Passo a palavra a Benedicto.

Quero ser muito breve, porque a Bélgica ja disse. Simplesmente
quero voltar a dizer o que eu ja disse antes. E importante que
essas discussdes nao sejam realizadas de maneira isolada.
Devem ter em contas discussdes levadas a cabo em outros
lugares. O segundo comentario tem a ver com um dos
comentarios que vemos que se repete varias vezes. Em relagao
com as oportunidades perdidas, acho que ¢ algo que devemos

considerar, mas nao € o aspecto principal que deve guiar a
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abordagem do GAC para esse trabalho. Acho que isso pode ser
pertinente para outras partes da comunidade, mas entendo que
nao é a abordagem do GAC onde nos baseamos mais uma
avaliacao politica, e o equilibrio geral deveria mostrar também
outras abordagens econdmicas, politicas, e estamos tentando
achar o equilibrio correto. Eu sugiro que nao nos deixemos levar

por esse tipo de avaliacao.

Caso existam algumas restri¢cdes aplicadas necessariamente, eu
acho que teria muito sentido retirar alguma dessas restrigdes.
Por exemplo, vi situagdes de diferentes paises que estdo
totalmente alinhados com esse nome, e esse tipo de restricao
tem que ser retirada. As que tém a ver com numeros, por
exemplo, eu acho que isso podemos acomodar, desde que se

mantenha os parametros principais.

E finalmente, quero apoiar a proposta de Jorge, que acho que
também foi aceita por Olga, para tentar desenvolver um texto
com os comentarios. As questdes apresentadas pela Bélgica sao
muito importante. Queremos considerar o dito pela Bélgica, e
ver como o GAC pode levar em conta essas preocupagoes, essas

ideias, € um documento a se desenvolver ainda.
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OLGA CAVALLI:

PESSOA NAO IDENTIFICADA:

Obrigado pelos comentarios, e também Marrocos, Bélgica e
Brasil. Muito obrigado a Martin, que mencionou que os
comentarios para incluir no documento que esta em Google

Doc, deveria ser incorporados pelo grupo de trabalho.

Entdo eu acho que podemos preparar algum documento como

nossa contribuicao. Devolvo a palavra.

Obrigado Olga. Hoje pela manha, o GAC praticamente dependeu
da senhora, esteve a cargo de todas as sessdes, NomCom,
também do grupo de trabalho numero 5, obrigado por sua

dedicagao e seu trabalho Olga.

Agora damos por encerrada a discussao sobre ponto 10 da

agenda.
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